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REGLAMENTO (CE) N° 1239/97 DE LA COMISION
de 30 de junio de 1997

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 700/88 por el que se establecen

algunas normas para la aplicacién del régimen regulador de las importaciones

en la Comunidad de determinados productos de la floricultura originarios de
Chipre, Israel, Jordania y Marruecos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4088/87 del Consejo, de 21
de diciembre de 1987, por el que se establecen las condi-
ciones de aplicacién de los derechos de aduana preferen-
ciales a la importacién de determinados productos de la
floricultura originarios de Chipre, Israel, Jordania y
Marruecos asi como de Cisjordania y de la Franja de
Gaza (!), cuya Giltima modificacion la constituye el Regla-
mento (CE) n° 539/96 (3, y, en particular, el apartado 1 de
su articulo 5,

Considerando que el tratamiento arancelario preferencial,
establecido en el Reglamento (CEE) n° 4088/87, se
ampli6 a las flores cortadas originarias de Cisjordania y de
la Franja de Gaza mediante el Reglamento (CE)
n° 539/96; que conviene adaptar en consonancia las
disposiciones de aplicacion establecidas en el Reglamento
(CEE) n° 700/88 de la Comision (%), cuya dltima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CEE) n° 2917/93 (%);

Considerando que en Alemania se han desarrollado
mercados de importacién que pueden considerarse repre-
sentativos a los efectos del apartado 1 del articulo 2 del
Reglamento (CEE) n° 4088/87, ya que en ellos se efec-
tuan transacciones comerciales importantes y se puede
disponer diariamente de las cotizaciones de precios y de
las cantidades; que, por lo tanto, conviene afiadir esos
mercados a la lista que figura en el articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 700/88;

Considerando que el calculo de los precios comunitarios
de produccién se basa en los precios diarios registrados en
cada uno de los mercados representativos de produccion
para cada una de las variedades piloto, es decir, las varie-
dades mas comercializadas; que algunas variedades han
perdido la importancia comercial que tenian anterior-
mente y han sido sustituidas por otras; que, por lo tanto,
procede actualizar el Anexo I del Reglamento (CEE)
n° 700/88; que el Anexo II cumple una funcién mera-
mente informativa; que, por lo tanto, no es necesario que
siga figurando en el Reglamento citado;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de plantas vivas y productos de la floricultura,

() DO n° L 382 de 31. 12. 1987, p. 22.
) DO n° L 79 de 29. 3. 1996, p. 6.
() DO n° L 72 de 18. 3. 1988, p. 16.
() DO n° L 264 de 23. 10. 1993, p. 33.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n° 700/88 quedara modificado
como sigue:

1) El titulo se sustituira por el texto siguiente:

«Reglamento (CEE) n° 700/88, de 17 de marzo de
1988, por el que se establecen algunas normas para la
aplicacidén del régimen regulador de las importaciones
en la Comunidad de determinados productos de la
floricultura originarios de Chipre, Israel, Jordania y
Marruecos, asi como de Cisjordania y de la Franja de
Gaza».

2) El articulo 1 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 1

Para cada uno de los cuatro productos: claveles de una
flor, claveles de varias flores, rosas de flor grande y
rosas de flor pequefia, mencionados en el articulo 1 del
Reglamento (CEE) n° 4088/87, los precios comunita-
rios de produccién se establecerin para periodos de
dos semanas consecutivas, sobre la base de los precios
diarios registrados en cada uno de los mercados de
produccién representativos para cada una de las varie-
dades piloto recogidas en el Anexo. Se seleccionaran
como variedades piloto las variedades mas comerciali-
zadas en los mercados mencionados. Los precios
comunitarios de produccién de claveles de una flor y
claveles de varias flores se estableceran, respectiva-
mente, para tipos estandar y spray.

Se registrarin los precios diarios de las variedades
piloto citadas en el pérrafo primero de los productos
de la categoria de calidad I, definida de acuerdo con lo
dispuesto - en el articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 234/68 del Consejo () sin distincién de longitud; se
considerard incluida en esos precios de incidencia de
los costes relacionados con la presentacién de los
productos.

Para fijar el precio comunitario de producciéon no se
tendran en cuenta los precios diarios que, en un
mercado representativo, difieran un 40 % o mias del
precio medio registrado a lo largo del mismo periodo y
en el mismo mercado durante los tres afios anteriores.
La conversién en ecus de los precios comunicados por
los Estados miembros se realizard aplicando el tipo de
conversién agrario aplicable el dltimo dia del periodo
de dos semanas de que se trate..
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3)

El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 2

Los mercados representativos de produccién contem-
plados en el apartado 2 del articulo 3 del Reglamento
(CEE) n° 4088/87 serin los siguientes:

— Alemania: . Neuss,

— Francia: Hyeres, Rungis, Région Val-de-
Loire-Bretagne,

— Espaiia: Barcelona, Murcia,

— ltalia: Pescia, San Remo,

— Paises Bajos: Aalsmeer, Veiling Holland».

El articulo 3 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 3

Los mercados representativos de importacién contem-
plados en el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 4088/87 seran los siguientes:

— Alemania: Koln, Neuss, Frankfurt-am-Main,
Straelen,
— Francia: Rungis,

— Paises Bajos: Aalsmeer, Veiling Holland,

— Reino Unido: Covent Garden.

También se considerarin representativos los mercados
de importacién en los que se registren transacciones
significativas de algunos de los productos mencionados
originarios de alguno de los paises citados..

5) El articulo 4 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 4

En cada mercado de importacién representativo, para
cada uno de los cuatro productos mencionados en el
articulo 1 y cada uno de los origenes “Chipre, Israel,
Jordania, Marruecos, Cisjordania y la Franja de Gaza”,
se registraran por unidades, cada dia de mercado, los
precios de los productos importados en la fase de la
importacién al por mayor y sin deducir los derechos
de aduana..

6) Los Anexos I y II se sustituira por el Anexo del
presente Reglamento.
Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de junio de 1997.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO

VARIEDADES PILOTO

Rosas de flor grande

Alemania:
Francia:
Espaiia:
Italia:

Paises Bajos:

First Red, Papillon, Konfetti

Royal Red, First Red, Anna, Noblesse, Greta, Vivaldi, Texas
Dallas

Dallas, Anna, Texas

First Red, Prophyta, Madelon, Red Velvet, Bianca

Rosas de flor pequeiia

Alemania:
Francia:
Espafia:
Italia:

Paises Bajos:

Jazz, Frisco

Mercedes, Lambada, Candia

Mercedes, Golden Times

Mercedes, Monella

Frisco, Escimo, Lambada, Kiss, Grabielle, Sacha.



